Décoloniser
nos regards

Vous reprendrez bien un peu de protes-
tantisme mondialisé ? Pour le prixd'un
menu chez McDo, le dernier opuscule
de Régis Debray fait 'actualité. Il faut
rendre grace a cette plume brillante,
élégante et cultivée, de chatouiller un
peu l'esprit francais. Le défi porté aux
héritiers de Descartes et Voltaire serait
le culte de la transparence et I'efficacité
managériale, portées par un néoprotes-
tantisme mondialisé triomphant.

Belle occasion deréfléchir ala différence
protestante ! Si tant est que le grand
public soit capable de se passionner
~“pourun débatbien moins neuf qu'iln’y
parait, visité déja par Max Weber ou
Ernst Troeltsch qui posaient la question
des affinités entre protestantisme et
modernité. Sur le fond, une part de I'in-
tuition qui traverse Le Nouveau pouvoir
parait juste. Oui, la culture institution-
nelle catholique, fortement marquée par
le modéele monarchique et impérial,
connait un lent processus d’excultura-
tion (Hervieu-Léger), dans un contexte
ou le triomphe de I'ethos démocratique
favorise des formes institutionnelles
moins verticales, a'image de ce que les
Eglises protestantes proposent aux fi-
deles. Si la société parvenait a réduire
un peu la culture du petit chef, I'endo-
gamie et'opacité qui menacent certains
cercles du pouvoir, pourquoi pas ?

Se rapprocher des modéles des sociétés
protestantes d’Europe du Nord, ouil'au-
torité est bien mieux controlée et plus
proche du peuple, pourrait contribuer
a réconcilier nos concitoyens avec une
classe politique déconsidérée, souvent
a juste titre. Espérons qu'un jour nos
lanceurs d’alerte du Quartier latin com-
prennent que la réalité protestante ac-
tuelle est le fruit de dynamiques plus
diverses et plus anciennes que ce que
voudraient résumer quelques slogans
ou catégories simplistes.
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N'est-il pas temps de décoloniser notre
regard sur les héritages de la Réforme ?
Et de réaliser que les (soi-disant) nou-
veaux protestantismes des Suds
(Afrique, Asie, Amérique latine) ne font
pas que se mouler dans un formatage
mondialisé. Ils apportent au contraire
du pluriel, du décentrement, de la transe
(plus que de la transparence) et des sa-
veurs plus proches du marché aux épices
de Lagos que d'un fast-food occidental. g



